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LAS ARMAS DE LA HERMOSURA.

! PERSONAS.

1

| Corronaxo

| Lmvro galanes.
| Exro

AURELID =
Fiavio } viejos.
SaBiNio, Rey.

Jorvana L

| y los Misicos detras, arrimados al foro, y Pas-
QUIN y otros Criados sirviendo d la mesa.

| Cor.1. No puede amor
| Hacer mi dicha mayor.
| Cor.2. Ni mi deseo
| Pasar del bien que deseo.
| Cori. Sin duda, Veturia bella,
| Esta cancion se escribié
I Por mi; pues solo fui yo
| Feliz influjo de aquella
' De Vénus brillante estrella;
| : Pues benigna en mi favor,
| Ely cor. 1. No puede amor
‘ Hacer mi dicha mayor.
| Vet. Mejor debo yo entender
‘ Su benévolo influir;
| Pues ddndome que sentir,
‘ Me deja que agradecer;
Y mas el dia, que 4 ser
i Llegue la ventura mia
! Tu esposa, pues ese dia
! No podrdn mi fe, mi empleo,
| Ellay cor. 2. Ni mi deseo
| Pasar del bien que poseo.
| Homb. 1. A tanta solemnidad
i Desde ahora serd bien,
Que todos en parabien
] Brindemos. |
Homb. 2. A que su edad
Viva eterna.
Homb. 3. : Y su beldad
En fecunda sucesion
A Roma ilustre.

Estos son
Convidados, que me placen,
Que 4 un tiempo la razon hacen,
Y deshacen la razon.
No puede amor
Hacer mi dicha mayor, etc.

l Emruio, soldado.
Pasquin, gracioso.
VETURIA, dama.
Lis1a, criada.
AsTREA, Reina.

Cdrrese la cortina, y vense todos los bastidores
del teatro trasmutados en aparadores de piezas de
plata, ¥ en medio una mesa llena de vasos y vian-
das, y sentados d ella hombres y mugeres, y en
| su principal asiento CoRIoLANO y VETURIA,

Un Relator.
Cuutro Damas.
Soldados romanos.
Soldados sabinos.
Criados.

| DMitsicos.

T R

Mug. 1. Todas, ya que la fortuna

Trocé el pesar en placer,

Esa salva hemos de hacer.

Lib. ;Cémo se podrd ninguna

Excusar, si cada una,

De cuantas hoy Roma encierra,
Feliz el susto destierra

De aquel pasado temor 2

Ellas y mus. Y no puede amor

Hacer su dicha......

Foces [dent.] Arma, guerra!
[Cajas y trompetas dentro, y alboritanse todos.

Homb. Qué asombro !

Mug. Qué confusion!
Cori. 3 Qué novedad serd esta,

Que dentro de Roma forman
Voces, cajas y trompetas?
Todos. 3 Quién causa este estruendo ?

Salen AuREL10 y EN10 de soldado.

Aur. Yo.

Cori. Ta, sefior?

Aur. Si,

Cori. Pues qué intentas?

Aur. Despertar tu torpe olvido,

Porque al ver que en mi hijo empieza

La reprehension, sepan todos,

Que anticipada la queja,

Antes que 4 mi su pregunta,

Llegé 4 ellos mi respuesta.

Quitad , romped, arrojad

Aparadores y mesas,

Nocivos faustos de Flora

Y Baco, cuando es bien sean

Pompas de Marte y Belona.
[Octiltanse los aparaderes y mesas.

Y porque la causa sepan,

Enio, dile 4 Coriolano

Y 4 cuantos con él celebran,

Bastardos hijos del ocio,

Cultos al amor, las nuevas

Que traes de Sabinia,

3 Qué nuevas pueden ser estas?
Lib. Oye, y disimula. [aparte.

| dur. En tanto
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Vet. Cielos ! [aparte.

Que 4 toda Roma las cuentan
Publicos edictos, que,
Para freno y para rienda
De tan locos devaneos,
Dispone el Senado.
Fuerza,

Como & primer Senador,
Es, sefior, que te obedezca,
Y fuerza tambien, que haya,
Para que mejor se atiendan,
De enlazar con su principio
El nuevo motivo.

Sedy
No como quien le refiere,
Sino como quien le acuerda.
Sabinio, Rey de Sabinia,
Mal ofendido de aquella
Fingida amistad, con que
Rémulo, atento 4 que fuera
Eterna la poblacion
De su gran fibrica inmensa,
Que, émula 4 Jerusalen,
Tambien en montes se asienta,
Y que no pudiera serlo,
Sin que de su descendencia
La sucesion se propague,
Viendo cuanto para ella
Buscar consortes debia,
Conyidé para unas fiestas
Los comarcanos Sabinos
Con sus familias, en muestra
De firmar con ellos paces,
Si lo fueron ¢ no, deja
Al silencio esas memorias,
Pues nadie hay que no las sepa,
Segun en su gran teatro
Al mundo las representan
El tiempo en veloces plumas,
La fama en no tardas lenguas;
Y asi, dejando asentada
Aquella parte primera
Del robo de las Sabinas,
Ve 4 la segunda.

{0 inmensas [aparte.

Deidades! ; qué nuevas pueden
Ser, que de pesar no sean?
Sabinio , Rey de Sabinia,
Mal ofendido de aquella
Fingida amistad, traté
Hacer 4 Rémulo guerra,
Y Roémulo resistirla,
Careando injuria y ofensa,
El uno por castigarla,
Y el otro por mantenerla;
Persuadido el uno 4 que
Satisface el que se venga,
Y el otro 4 que nunca tuvo
Lo no bien hecho otra enmienda
Del arrojo, que lo obrd,
Que el valor, que lo sustenta.
Dos veces pues el Sabino
A BRoma asalté, y en ella
Dos veces le obligd 4 que,
Rechazada su soberbia,
Levantase el sitio, dando

la dominante estrella
De Roémulo por vencida
De la suya la influencia.
En este intermedio Roma,
Ufana, alegre y contenta,
Vencedora de sus armas,
Vencida de sus bellezas,
Procurando reducir
A carifio la violencia,

Toda era festines, toda

Agasajos y finezas,

Bien como toda Sabinia

Llantos, suspiros y quejas;

Que entre ofensor y ofendido

Tan neutral vive la ofensa,

Que 4 uno el gozo se la olyida,

Y 4 otro el dolor se la acuerda.

En esta desigualdad,

Ambas fortunas suspensas,

Viendo Sabinio, que, muerto

Rémulo, la suya adversa,

Sin dominante enemigo

Quedaba, y que 4 Numa, que era

A quien nombrado dejé

Por su sucesor, resuelta

En ser republica Roma,

No solo le dié obediencia,

Pero echdndole de si,

Eligié en plebe y nobleza

Senadores y Tribunos,

Que en libertad la mantengan.

Sabinio pues, (porque el hilo

En la digresion no pierda)

Procurando aprovechar

Aquella yulgar sentencia

De ser sin cabeza un pueblo

Monstruo de muchas cabezas,

En una parte y en otra

Viendo tambien cuan agena

Roma de sus altos triunfos,

Deleitosamente deja

De ser campaiia de Marte,

Por ser de Cupido selva,

A repetidas instancias

De la soberana Astrea,

Que Celtibera Espaiiola,

Desde el dia que, deshechas

Sus gentes, volvié su esposo,

Ni ¢l ni nadie llegé & verla,

O sin lagrimas los ojos,

O el semblante sin tristeza :

Secretas levas dispuso;

Pero como esto de levas

Es mina, que por el mas

Breve resquicio revienta,

Al Senado sus vislumbres

Llegaron en humo envueltas;

De suerte que, al inquirirse,

Si eran ciertas ¢ no ciertas,
mi, que por mas servicios

Nombré en la eleccion primera

Del pueblo primer Tribuno,

Me dié érden de que fuera
informarme, disfrazado

En nombre, en trage y en lengua,

Del estado y del designio;

Con que 4 poca diligencia

Pudo informarme mejor

La vista, que la cautela;

Que enmudecen los ardides,

Donde hablan las evidencias.

A toda Sabinia hallé,

Sin recato de que sea

Contra Roma la jornada,

No tan solo en arma puesta,

Pero en marcha; 4 cuyo efecto

Estaban pasando muestra

De militares pertrechos

Todas las campaiias llenas.

Numerosas huestes son

Las que alistadas se asientan,

Segun supe, voluntarias;

Porque (como dije) Astrea,




Que adquirir de vengadora
De las mugeres intenta

El alto nombre, en persona
Las conduce y las alienta
Con tan gran jactancia, que
Sus tremoladas banderas,
Geroglificos del aire,
Componen en cuatro letras
El vanaglorioso enigma

De ser su victoria cierta.
Una S. una P. una Q.

Y una R. son, cuya empresa
Descifrada decir quiere
(Segun todos la interpretan)
3 Al Sabino Pueblo Quién
Resistird? Y con tal priesa
A lento paso la marcha
Disponen, que me fue fuerza,
Segun su vecina linea
Confinante es de la nuestra,
Por llegar antes, valerme
De toda la diligencia

Que pude. Pero por mas
Que lo intenté, la sospecha
O nota de desmandado

Me detuvo; y asi llegan

A ser de mis voces ecos

Sus cajas y sus trompetas,
Cuando lejanos repiten

Al viento, que se las lleva,
Y al eco, que nos las trae:
! [Cajas y voces d lo lejos.
{ Poces [dent.] Arma, arma! guerra , guerra!

| Fet. Bien temi, que habia de ser [aparte.

Segunda desdicha nuestra.

| Aur. Mira con estas noticias,

‘ Si ha sido prevencion cuerda,
Que otras trompetas y cajas
Despertador tuyo sean,

Y de cuantos hoy en Roma

Divertidos no se acuerdan

De aquellos primeros héroes,

Que de apagadas pavesas

Fueron incendio de Europa,

Hasta coronarla Reina

Del orbe. Y dejando aparte

Abandonadas proezas,

Que en Africa y en Espaiia

Rémulo dejé dispuestas,

Y hoy yacen en el infame

Sepulcro de la pereza,

7 & qué mas puede llegar

El baldon de la honra nuestra,

Que 4 pensar el enemigo,

Que ya Roma no es la que era,

*Pues se promete en sus timbres,

Que no ha de hallar resistencia?

Demas desto ;es bien que yo

A un noble ofendido tenga,

Y no tenga mira 4 que

Es desproporcion muy ciega,

Que él desvelado maquine,

Y yo descuidado duerma,

Mayormente al blando suefio

De tan contrarias Sirenas,

Que, si otras cantando matan,

Ellas llorando deleitan?

O nunca hubiérais...... !
Perdona,

Seiior, y dame licencia

Para suplicarte, que

No enojado las ofendas,

Ni 4 ellas, ni 4 cuantos conmigo

A mi ruego las festejan;
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Y mas-en este jardin,

Donde Veturia se alberga,
Noble matrona, i quien todas
Reconocen preeminencia

Por sn real sangre; que no
Es culpa suya, ni nuestra

El que en ellas sea agasajo
Lo que en nosotros es deuda.
La culpa fue del primero,

Que robadas las violenta,

No de los que, ya robadas,
Procuran que esten contentas;
Que, para tenerlas tristes,
Mejor fuera no tenerlas_._

Si hacerlas nuestras quisimos,
3 Como habian de ser nuestras,
Si, en nuestro poder quejosas,
Siempre quedaban agenas?
Que desde el odio al carifio
No es facil de hallar la senda,
Si no es que la facilite

La caricia, la fineza,

El obsequio, el rendimiento,
La atencion y la asistencia,
Que son las que solo saben
Hacer voluntad la fuerza.
Decir que esto del valor

Nos ha olvidado, es propuesta
Tan vana, que el mismo Marte
El primero es que la niega,
Puesto que, amante de Vénus,
Al mundo puso en sospecha
De que él y Cupido habian
Trocado dardos y flechas;
Viendo cuanto ventajoso,
Porque su dama lo sepa,
Pelea el soldado, que

Con armas de amor pelea,
Juzgando que son de Marte.
Y para que mejor veas,

Que ser galan en la paz

No es ser cobarde en la guerra,
El primero seré yo,

Que de la patria en defensa
Al opésito le salga.

Y asi, para disponerla,

Iré por plazas y calles,
Diciendo en voces diversasi...

Unos [dent.] Viva Coriolano!
Oir. [dent.] Viva!

Aur.

| Flav.

Oye, hasta averiguar estas.

Salen Fravio, LEL10 ¥ Soldades.

Yo lo diré, que en tu busca
Vengo , para que lo sepas.
Proponiéndole al tumulto

De la plebe y la nobleza,
Cuanto conviene salir

A impedir el paso desa

No impensada invasion, antes
Que pise la linea nuestra,
Ocupando los estrechos
Pasos y las eminencias,

A fin de que, ya que entren,

Entren peleando, en que es fuerza

Que pierdan gente, y quizé
Que gente y jactancia pierdan,
Dije, que presto el Senado
Nombraria 4 quien convenga
Que vaya por General;

A que dieron por respuesta,
Reduciéndose & una voz,

De varias voces compuesta:..i

Unos [dent.] Viva Coriolano!
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Otr. [dent.] Viva!
Flav. De suerte que, antes que sea
Consulta, la aclamacion

Comun , quiere, que cabeza
Suya sea Coriolano,

De que vengo 4 darte cuenta,
Por si acepta, 6 no.

7 Qué es
Dudar si acepta, 6 no acepta,
Siendo mi hijo? — Coriolano,
Ya ves en lo que te empefia
La comun aclamacion
Del pueblo.
La vida hubiera
Dado en albricias, sefior,
A no importar mantenerla,
Para que, en servicio suyo,
En mejor trance la pierda;
En cuyo agradecimiento
A Flavio las plantas besa
Mi humildad, y 4 Lelio da
Los brazos, bien como prendas
De quien se obliga 4 pagar,
Reconocida la deuda.
El mérito es quien te adquiere
Este honor. — Que tambien sea [aparte.
Hijo yo de Senador,
10 envidia, deja
De afligirme! — Y el primero
Seré, que ird 4 tu obediencia
Por soldado tuyo.
Yo
No te doy la enhorabuena,
Porque me la he dado 4 mi,
En fe de lo que interesa
En tus honores mi honor.
A entrambos os lo agradezca
Mi amistad; que con los dos,
Ti, Lelio, de la nobleza
Cabo; t4, Enio, de la plebe,
3 Qué riesgo habrd, que no emprenda?
3 Ni quién que 4 ti no te siga?
Yo; porque alli Libia sefias [aparte.
Me hace de que alla no vaya.
Pues porque tiempo no pierda,
Retiraos todas vosotras,
Cada una a su vivienda,
De donde ninguna salga,
Mientras se pasa la muestra
De la gente que se aliste;
Porque, si acaso la pesa
El ver ir contra su patria,
No impida al que complacerla
Intente.
Ninguna habrd
Tan livianamente necia,
Que ya no desee, que Roma
Contra los Sabinos venzaj
Que las materias de honor
Son tan vidriosas materias,
Que con el mas leve soplo
Se empafian, si no se quiebran.
Y siendo asi, que estuvimos
Todas 4 morir resueltas,
Antes de admitir 4 quien
Con fe y palabra no fuera
De esposo, con todo eso
El empacho y la vergiienza
De no volver & ser propias
De quien ya fuimos agenas,
Nos obligara 4 que todas,
Si nos diérades licencia,
Saliéramos 4 campafia
Y yo fuera la primera,

Que el arnes trenzado, el fresno
Blandido en la mano diestra,
En la siniestra el escudo,
Y con el tiento en la rienda,
La noticia en el estribo,
Y en la rodilla la fuerza,
Montado el corcel bridon,
La diera 4 entender 4 Astrea,
Como ya de su venganza
No necesita la nuestra.
Cori. ;Quién pudo desempefiarse
| Ni mas noble ni mas cuerda?
Todas. Lo mismo todas decimos.
Aur. No es la resolucion esa,
Que queremos de vosotras.
Flav. Noj que otra habrd, en que se vea,
Que las mugeres no son
Tan dueilos nuestros, que puedan
En descrédito poner
De Roma el valor.
Aur. Ni esa
Tampoco es para aqui. — Ahora [d Coriolano.
Ven pues, adonde te ofrezca,
Con piblica aclamacion,
De todo el pueblo en presencia,
El Senado la bengala,
Estoque, toga y diadema
De General de sus armas.
Cori, Mas me ha de dar.
Aur. y Flav, Qué es?
Cort. Licencia
De que responda 4 Sabinio,
Y al mote de sus banderas,
Poniendo yo en las de Roma
El mismo,
De qué manera?
8. P. Q. y R. sen
Cuatro letras, que interpretan,
#Al Sabino Pueblo Quién
Resistira? Y con las mesmas
su arrogante pregunta
Han de responder las nuestras,
Para que conozca el mundo
Cuan en un caso concuerdan

Graméticas militares,

La pregunta y la respuesta;
Pues 51 8. P. Q. y R.

3 Quién piensa hacer Resistencia
Al Sabino Pueblo? dicen,
Tambien dirdn & quien lea
En nuestro favor el mote
De sus mismas cuatro letras:
Senado y Pueblo Romano
Es Quien resistirle piensa.
Flav. Bien lo has pensado.

[Dentro cajas y voces d lo lejos.

Unos [dent.] Arma, arma!
Flav. Y pues se oyen de mas cerca

Ya sus cajas, responded

A su salva,
Otros [dent.] Guerra, guerra!
Adur. Y por si acaso llegaron,

Segun 4 mi oido suenan,

Unos [dent.] ; Quién ha de hacer resistencia
Al sabino pueblo?

Aur. Digan
Al mismo compas las nuestras:......

Tod. Senado y pueblo romano.

Unos [dent.]  Vivan Sabinio y Astrea!

Tod. jCoriolano y Roma vivan!

Cori. Perdona, Veturia bella,

Que, si voy contra tu patria,
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Tambien voy en tu defensa. ) [Fase. Crecida, a iﬂﬁta}?im‘ de mala yerba. A que nos fortifiquemos, Suenan las cajas y ruido, y sale como despefiada :
Tod. Arma, arma! Guerra, guerra![Entranse todos. Pero ya tu castigo ; Baja avanzando sus tropas, ASTREA.
Llega, pues llega mi valor conmigo; Fuerza es salirle al encuentro,
Y asi, antes que sus armas se prevengan, Para no darle nosotros
Salen marchando Soldades, y uno trae una ban- (Vengan los batidores, ¢ no vengan) Lugar 4 €|, 4 que viniendo, ¢
dera con las letras, que han dicho los versos, y Entremos en sus lindes desde luego, Como viene, desfilado, C'on no matarme, me ha mlller 'l)i,r
detras SABINIO y ASTRE A con espada y bengala. Publicando la guerra & sangre y fuego. Pueda, vencide lo estrecho, 15)1 h}a)’ quien plens;,‘qu; © sa
Sab. En la cumbre eminente La espera, Astrea, en muchas ocasiones Doblarse en lo llano. Ea, Ye a fbatalla_\ fue u}fli-l;d,o
Del esquilino monte, Consiguid altos blasones. o) Generoso invicto Lelio, o tn;r d:c.’ ::::Lﬂqif :untento
Que, atalaya de todo el horizonte, Tamb_lcn la espera la perdié otras tantas, Pues, cabo de la nobleza, Cumoli doo A6 i e ns
Empina al orbe de zafir la frente, Y quizd mas. La avanguardia en el derecho P > 4q

Hoy de su rigor me quejo
Alto haga nuestra gente, Sale EMTILIO. Costado te toca, ocupa Pugs tampocs ik curgpli]dt;.

Hasta reconocer, si tiene acaso Dame, seiior, tus plantas, Tu lugar. S La desdicha el dia que, habiendo
Roma ocupada de su estrecho paso : 4 Qué hay, Emilio, de nuevo? g n ¢l ofrezco Veicido In-oliibie" ak st
La entrgn'ia, que, ofra vez padrastro mio, A penas 4 contdrtelo me atrevo, Col]l]r', que una cosa es Al descanloh do‘ i niateo.
Favoreci6 la vecindad del rio; Por no decirte, que apenas : Ya. areyotms ge;t-umentos:i_ Corriendo por intrincados
‘{ B, hasta que los batidores vuelvan, De aquestos riscos soberbios, Q I, qpe m,i, onolr ml, ]gat Riscos el bruto soberbio,
¥ informados resuelvan Con una avanzada escuadra, Lue s mio. ' rsmode el viento No- me: ocho e &, hasta qoe
Por donde menos fuerte sendas abra, Venci el arrugado cefio, Dal séempgc roja ain era Troct de un tronoo e/ tropiess
Alto haced. Cuando desde la eminencia Ge ?pﬁa Q5 AGOIEL ISRy Al golpe de la caida
Alto, y pase la palabra. Vi todo el valle cubierto T:‘;g%" ico, 1 f.lullm o, iz La amenaza del despefio.

Alto, y pase la palabra. De romanos escuadrones, e e Con que, aunque rendida, aunque
Ya, soberana Astrea, Que en buena marcha dispuestos, Fatigada, en un desierto
Pisas Ia raya, en que la luz febea Como iban llegando, iban Triste y sola me halle, 4 causa
Delsgol entre Babim g Roma paste Tomando, unos los estrechos De que los que me siguieron,
Jurisdicciones, pues que no sin arte Pasos, otros desmontando Y no alcanzaren, perdida
Interpugo por ala Los troncos, para con ellos De vista, sin mi habrdn vuelto;
Tohagin desa, xdstica muralla, Atrincherarse; y los otros Con todo eso el quedar viva
Que 4 anw FR0E2 divida, ; Doblédndose, porque & tiempos, Es tan natural consuelo,
Bien que en yauo una y otra defendida, Donde importe, el reten pueda Que, siendo el vivir lo mas,
El dia que hacerlas enemigas quiso Ir reclutando los puestos. Todo lo demas es menos.
Su trato 1nﬁel_. s Eso excusabas decirnos ? Dis vitiai Lo vehon Y asi, 4 pesar del cansancio,
[11195 toma en albricias deso [La caja, y dentro ruido de armas. Pl‘les para elegir no hay medios,
Esta sortija, que yo Unos [@ent.] Arma, arma! Hige s ; gne

tener que vencer vengo. — Otros [dent. Guerra, guerra! Me vuelva & i gznte, puesto
Manda, Sabinio, que al arma Unos [dent.] jFuertes Sabinos, 4 ellos! %ue’ pass lsm‘": & Borte, d
Togue el ejército nuestro, Otros [dent.] jA ellos, valientes Romanos! e basis confuso_estruenco,
Antes que se fortifiquen. Cori. Ya los unos descendiendo, Que, sin demr’me/ en que estado
CO‘:‘ ese espaiiol aliento, 2 Y ya subiendo los otros, La bats}lla_ esth, 4 lo lejos
Quién no ha de ammgrae? Vayan En el mas fragoso seno B‘[e esta dlﬂle“d‘_’: que dura,
Por los costados cubriendo Del monte, 4 medir las armas En mal pronunciados ecos.
En las quiebras y surtidas Llegan entrambos encuentros. Por esta parte parece
Coseletes y flecheros Disputada la batalla [La caja. Que“el enmaraiutia
A la_caballena, y ella, Crece, con que al sol cubriendo Iq)a menos f'ragoso paso;
Deshilada en buen concierto, Nubes de plumas las flechas, Segur igivered: quge[ra,‘ I
Procure cobrar el llano, Tempestad parece, siendo No‘en vomysiphon & 0 Mol
Donde, 11‘0(‘-?{105.105 Tiesgos, Del eclipse de sus rayos ({!_mtad? el 1mlped1mentl1,
Cl‘lbl'a. ella 4 la infanteria, Cajas y trompetas truenos, ‘Yfa de”ﬁ“bm, a‘campaina&
Déndose las manos , puesto - De quien relampagos son o ::nen: é*t?a?‘fegti) :nde:::%
Viste, en vez de ser ellos de su hambriento Que las, dos” d0L Jo8 1 braos Las chispas de los aceros. Que miro "'Sin doda, cielos,
F " destrozo, en cdndido alimento De todo el militar cuerpo. Todo es horror, todo es grima, Y3 S i 2
Tl;:;z:.r e T R B Toca 4 embestir, y un caballo | Todo asombro, todo incendio. Sabyl'ctorla ct;nslgulo
Los que della al reves se (Iinantu'ﬂ'esen! Bodedo & i Unos [dent.] ALSgea - ENURICHA E?) ]sl:;olzoglll;.sd: g::;gn:’aeu
Si 4 sus pechos criados, D 1 3 S o'tro; 06, teags Autet)gREICH Py petast Tremolar el blason nuestro
Si 4 su calor dormidos, SR qu];ra 30 o Llegue 4 dob]arse_ia. Bya. Destotra parte del monte.
Si de roncos anhelitos gorgeados Que, complacido mi esfuerzo, Otros [dent.] A ellos, Sabinos! Pues qué aguardo? Pues qué espero?
Crecieron, arrullados & gemidos, Vegh can sl cnemiDe, Todos. . Acells!  [Za caja. {0 ;iqfuerag:erdad ue i
5 Qué muého que bandidos . La SWallertp Dipeneo, Cori. Qué es aquello? (ay infelice!) ’I‘ie las el ensa‘m(ilento
%aﬁudamcnte,ﬁ%ros : Pues porque la infanterfa Que 4 lo que desde aqui veo, P ne alag €l p o s

: 7 No vaya en el desconsuelo Parece., que recargado ara llegar 4 los brazos
Se juntaran con otros bandoleros Ml 2 ALBCE N Coea De Sabinio, y darle en ellos

] 3 De ir sin ti y sin mi, sere Vuelven 4 perder los nuestros 2 ¥

Para vivir, sin Dios, sin fe, sin culto, 25 < : f = De mi vida y su victoria !
D ol vy et | g, o oy i s s e Do priei i Gonpet (e
De’sta pues compania 3 Sab. Pues al arma! De que todo lo perdamos,
Rémulo Capitan, Fenuendo el dia Sold. ;Quién no ha de seguir su ejemplo? i O que todo lo ganemos!

])‘e tu mudanza , 4 fin de resguardarse, Tod. ;Vivan Sabinio y Astrea! Siganme todas las tropas
Traté fortificarse, [Las cajas y éntranse. | En batallones y tercios,
Para cuyo seguro Pues no hay mas érdenes ya

El surco de un arade lineé muro, de : - Vietort I invict
i e 5 Solda- Que dar, que morir resueltos. . i Victoria por el invicto
Con ley tan invielable, que su extremo Salen Cor1oLANO, LELio, EN10 » dos So Volved, soldados., volyed! Hoxdins candilin nngatre)

5 ida 4 ¢ i a blanca . 5 .
%siltafrle costé la vida d Rer'no: e dos, con dos l;.;n([fera.:z} una [ré.l]a y otr 3 Que ya voy & socorreros. No sé qué gracias te deba
Ch ed’ i (l'? ta, otaa \lez], \a:'m e Cori.  Pacs dl CSab'l ?; :, es';’::lf;s s Piérdase la vida, y no Dar nuestro agradecimiento ;
s e s f) Sy T ; s La fama. Pues cuando casi perdidos
El origen, que altiva te conserva Para no darnos lugar

Astr. Valedme , cielos!
Que deshocado el caballo,

Enio,
Th en el siniestro costado
Tu lugar toma; que en medio
Del cuerpo de la batalla
Quedo yo, distribuyendo
Los érdenes, porque acuda
Donde convenga el refuerzo.
Despliegue tambien al aire
Su blanca bandera el pueblo,
Que no es el que menos sabe

Ya desde aqui diviso,
Aunque no bien, aquella,

Que ayer vil choza, y hoy fabrica bella,
Tan elevada sube,

Que empieza en muro y se remata en nube.
;O ti de la fortuna

Trasmutade teatro, cuya escena,

No sé si diga, de piedades llena,

O llena de crueldades,

Que tal vez son crueles las piedades,

En yerto albergue dié primera cuna

A aquellos, que arrojados

De ignoradas entrafias,

Hambrienta loba hallé, que en sus montafias
Recien nacidos, ya que no abortados,

Eran espurios hijos de los hados!

;O ti, que en lo voraz de su fiereza,
Mudando especie la naturaleza,

CorioraNo, Lerro, Exro y Soldados |
con las banderas. !

= : Tom. IV,




Nos halldbamos, tu esfuerzo
Bast6 4 que el Sabino vuelva
Desbaratado y deshecho.
; Qué gracias podemos dar,
Que sean bastante aprecio
A quien supo disponer
El socorro 4 tan buen tiempo,
Que, derrotado el contrario,
Quedase el campo por nuestro?
Vuestro fue el valor y mia
La dicha de llegar presto.
Y por partirla contigo,
A llevar las nuevas, Lelio,
Desta victoria al Senado
Ve, en tanto que yo prevengo,
Que las fortificaciones,
Para que antes no hubo tiempo,
Prosigan, por si otra vez,
Reforzédndose de nuevo,
Vuelve, no desprevenidos
Nos halle.

Tus manos beso
Por ese honor, y no tanto
Por las albricias le acepto,
Cuanto porque se prevenga
El aparatoso obsequio
Del triunfo, que debe hacer
Roma 4 tu recibimiento.
i Victoria por el invicto
Herdico caudillo nuestro!

Sule ASTREA.
3 Victoria por el invicto
Herdico caudillo nuestro?
; Quién duda, que por mi esposo
Es la aclamacion, supuesto
Que son suyas las banderas,
Que ya de mas cerca veo?
Pues qué aguardo? — Generosos
Sabinos, 4 cuyos hechos,
Faltan 4 la fama bronces,
Faltan ldminas al tiempo,
Mil veces enhorabuena
Sea el alto vencimiento
Desos aleves Romanos,
Y guiadme donde dellos
Victorioso vea 4 mi esposo.
Hermoso prodigio bello,
Cuyo revesado enigma
Ni le alcanzo ni le entiendo,
; Como 4 los Romanos llamas
Sabinos? 3y como luego,
Dando 4 quien no te oye el lauro,
Das 4 quien te oye el desprecio?
; Luego estos timbres no son
De Sabinio?
No; que huyendo,
Segunda vez derrotado,
A Roma la espalda ha vuelto.
; Luego esas banderas son
Ganadas?
Tampoco es eso,
Sino que, pues preguntaron
Las suyas, que quién al pueblo
Sabino resistiria®?
Con sus caractéres mesmos,
Senado y pueblo romano,
Las nuestras le respondieron.
jAy infelice de mi!
Que el equivoco me ha muerto.
Quiza te ha dado la vida,
Puesto que has llegado 4 puerto,
Donde las mugeres tienen,
Con franca escala el respeto,

[Pase. | Cori.

| Astr.
| Cori.

| Astr.

]_ Cort.
| Eni.
| Cort.

'\
|
!Astr.
l

| Sold.
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Cortesanos pasaportes
De inviolables privilegios.
; Quién eres pues, y qué causa
Engafiada te trae?
i Cielos, [aparte.
Perdida estoy, si se sabe
Quien soy! Vélgame el ingenio! —
Astrea, espaiiola Pilas,
Afiadiendo al sentimiento
Del robo de sus matronas
El de levantar el cerco,
Que puso 4 Roma en venganza
Suya su esposo, hizo extremos
Tales, que hasta persuadirle
A que volviese de nueveo
A sitiarla, no dejé
De instarle, valida 4 tiempos
De la maiia del cariiio
U de la fuerza del ceiio.
No en esto solo paré
Su generoso ardimiento,
Sino que en persona habia
Ella de venir, 4 efecto
De que agravio de mugeres,
A muger le toca el duelo.
Entre las damas, que trajo
Ein su servicio,...
El acento
Suspende, deten la voz.
Pues por qué?
Porque no quiero
Saber mas de que eres Dama
De Astrea.
Sin duda hoy muero,
Vengdndose della en mi.
Enio!

[aparte.

Seiior ?
Al momento

Manda poner el caballo
Mejor, que en mi estala tengo;
Monta en otro, y nombra una
Escolta de hasta otros ciento,
Con un trompeta, que vaya
Contigo. [Fase Enio.
Ay de mi! que esto [aparte.
Mira 4 enviarme prisionera
A Roma.
1. Por si entre ellos
Nos nombra, vamos tras éL

!Sold.z\"amos, y sea diciendo ...

| Tod.
 Astr.
Cori.

| Astr.

{ Victoria por el invicto
Herdico caudille nuestro!
iAy, Sabinio, si esto vieras, [aparte.
Cudl fuera tu sentimiento!
Ay, Veturia, cudl seria [aparie.
Tu gozo, si vieras esto!
Mas no me dé por vencida; [aparte.
Prosiga, hasta ver, si puedo
Moverle 4 ldstima. — Astrea,
En quien vasallage y dendo
En mi fortuna afianzaron
Repetido el valimiento,
Entre las demas, que trajo,
Vuelvo 4 decir......
. Tambien vuelvo
A decir yo, que suspendas
Acento y voz.
3 Pues no tengo
De decir,......
Nada hay que digas,
Que entrando ella,
Es vano intento.
En la lid,
Porfias en balde.
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Astr.

Cori.

Astr.

Cori.
Astr.

Cori.
Astr.

Cori,

Astr,

Eni.
Cori.

Yoya5
No mas.
En seguimiento
Suyo,......
Basta.
Mi caballo,
Roto el alacran del freno,......
No te canses.
Me arrojé
Adonde......2
3 De qué provecho
Es, que quieras ti decirlo,
8i yo no quiero saberlo ?
1O, qué clara mi desdicha [aparte.
Dice su desabrimiento !
Ya estd todo prevenido.
Ahora verds, que no tengo
Mas que saber, que saber,
Que vienes, bello portento,
En el servicio de Astrea.
Ponte 4 caballo. — Y ti, Enio,
De convoy la retaguardia
De su ejército siguiendo
Ve, hasta que haga, recobrado,
Alto, ¢ tome alojamiento;
Y en déndole vista, haz
Alto ti tambien, haciendo
Sefia de paz y llamada.
Con que es fuerza, que, viniendo
Algun cabo principal
parlamentar, tu intento
Sepa, que es ir convoyando
A esta Dama. Con que, en viendo,
Que ella conoce 4 su gente,
Y que quedando con ellos,
Queda 4 su satisfaccion,
En seguro salvamento,
Sin mas esperar, la rienda
Vuelve. Y mira que te advierto,
Que ni 4 ella, ni & ellos les digas
Quien soy.
: 5 Qué es lo que oigo, cielos?
A mi patria me envias?
Si;

Que los generosos pechos
Lidiamos porque lidiamos,
Mas no nos aborrecemos
Para las cortesanias.
Deja, que 4 tus pies......
No extremos
Hagzas; que no hay que estimarme
Lo que hago yo por mi mesmo,
Parte pues, y dile & Astrea,
Que un romano caballero
Apenas oy6 su nombre
En tus labios, cuando atento
A la estimacion, al culto,
Al decoro y al respeto,
Que debe 4 la magestad
De tan generoso dueiio,
Te estimé por prenda suya,
Principalmente sabiendo,
Que vienes en su servicio;
Y porque un punto, un momento
No faltes dél, te remite
A excusar el sentimiento
De echarte menos, que eres
Ta muy para echada menos.
Y perddname, no ser
Yo el que te vaya sirviendo,
Porque no puedo faltar
De aqui.

[Satiendo.

Ya que te merezco
Tan gran fineza, merezca

Cori.
Astr.
Cori.

Eni.

Astr.
Cori.
Astr.
Cori.

Astr.

Saber 4 quien se la debo.
Eso no; que has de ir deudora
Aun del agradecimiento.
Ya que td no me lo digas,
Quiz4 me lo dird el tiempo.
Pues no le pierdas ahora,
Si le habras menester luego.
Parte pues.

Ya alli el caballo
Te espera.

Sf haré, supuesto
Que el don del liberal, cuando
Le recibo, le agradezco.
Pues & Dios, hermosa Dama.
A Dios, cortes caballero.
Y cree de mi......
Y cree de mi......

Yete en paz.

Gudrdete el cielo.

Salen LBLio y Pasquin,

Pasquin, pues que ya al Senado
Cuenta di de la victoria,
Y atento & tan alta gloria,
A Coriolano ha enviado
Orden de que al punto venga,
Para, liberal con él,
Cefiirle el sacro laurel,
Que es bien que por premio tenga,
Dime, ya que ti no fuiste
Al campo, ;qué movedad
En mi ausencia en la cudad
Ha habido, y en qué consiste,
Que 4 ninguna muger veo
En calle, puerta ¢ ventana?
Consiste en no tener gana
De ser vistas sin aseo.
Sin aseo? Eso no entiendo.
Pues facil es de entender,
Que no quiera una muger
Parecer, no pareciendo.
; Enigmas hablas conmigo ?
i Pluguiera 4 Dios que lo fueran!
Que ellas te lo agradecieran,
Y 4 mi el que no te las digo,
Pues hdsmelo de decir,
Si haré; mas con calidad
De que creas, que es verdad
Cuanto te he de referir,
Y no ficcion.

Si creeré,
Pues con eso va de historia,
Aqui, Apuntador, memoria
Tu anacardina me dé.
Viendo el Senado, que habia
El siempre absoluto imperio
De las mugeres ganado
Tanto en Roma los afectos,
Que dié causa al enemigo
Para elvidarse soberbio,
Con nuestro presente ocio,
De su pasado escarmiento,
Y que no solo era el daiio,
Divertidos en festejos,
Estragar de la milicia
El antiguo valor nuestro,
Mas tambien de los haberes
El caudal, por los excesos
De sus galas, de que ellas
Usaban tan sin acuerdo,
Que de bizarros sus trages
Se pasaban & no honestos,
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Y viendo, cuan principal
Parte es, en fe del aseo,
Para ser iman del alma,

El artificio del cuerpo,

Pues la no hermosa con ¢l
Disimula sus defectos,

Y la hermosa con alifio

Da 4 su perfeccion aumento:
Una ley ha publicado,

En que manda lo primero,
Que no sean admitidas

A los militares puestos,

Ni politicos , negadas

A cuanto es valor é ingenio;
Que ninguna muger pueda
Del habito, que hoy trae puesto,
Mudar la forma, inventando
Por instantes usos nuevos;
Y que, para renovarlos,
Haya de ser con precepto
De que sean propias telas,
Sin géneros extrangeros,
Oropel del gusto, mucho
Brillante y poco provecho,
Y estas sin oro y sin plata;
Ni usar tampoco de pelo,
Que propio no sea, de afeites,
Baiios, perfumes ni ungiientos;
Y que, pues hidalgas sen,
No solo no nos den pechos,
Pero ni pechos ni espaldas;
Y en fin lo que mas sintieron
Fue, que no salgan en coches
A los piblicos paseos,

Ni permitan en sus casas
Banquetes, bailes ni juegos.
Con que no quedé muger,
Que no confesase luego

Al potro del desengaiio

Las culpas del embeleco;
Las flacas, que 4 pura enagua
Sacaban para sus huesos
Cuanta carne ellas querian
De en casa de Jos roperos,
Volvieron & ser buidas;

Las gordas, que atribuyeron
A sobras de lo abrigado

Las faltas de lo cenceiio,

Se volvieron 4 ser cubas;

Y sin tinte en los cabellos
Las viejas 4 ser palomas,
Las morenas & ser Cuervos.
Ya todas la verdad dicen,
Ya son todas las que vemos,
Porque la gala afufon,

El artificio lo mesmo,

El arrebol, ni por lumbre,
El soliman, ni por pienso,
Los islanes abrenuncio,

Los sacristanes arredro,

Los alcanfores son chanza,
Las blandurillas son cuento,
La clara de huevo tate,

El resplandor quedo, quedo,
El albayalde exi foras,

La neguilla vade retro.

Y en fin, para no cansarte,
Paso entre paso se fueron
Los escotados al rollo,

Y los jaques al infierno.
Con que, para no ser vistas,
Unas y otras se escondieron,
Desengafiadas de que

Para mas no las habemos

Menester, que para hilar,
Coser y echar un remiendo.
[Dentro tocan cajas y atabalillos.
Lel. No sé, Pasquin, qué te diga
De cuanto Mas qué es aquello?
Tod. ymus. {Victoria por el invicto
| Herdico caudillo nuestro!
Pasg. Es que el Senado ha salido
De la ciudad 4 las puertas,
Para Coriolano abiertas,
Donde esperarle ha querido,
Para que en ostentacion
Del aplauso, que han ganado
Las insignias, que el Senado
Le di¢ por aclamacion,
Con ellas quieren llevarle
De Roma al gran Capitolio,
En cuyo eminente solio,
El sacro lauro han de darle,
Que 4 la victoria campal
Pertenece.
Fuerza es
Acompaiiarle yo, pues,
Aunque otra lid desigual
Lucha en mi, no es tiempo ya
Della, pues contrapesé
El socorro, que me did,
A la envidia, que me da.
Con que en uno y otro muestro,
Que ni uno ni otro permito.
Tod. ymus. | Victoria por el invicto
Herdico caudillo nuestro!

Tocan las chirimias y atabalillos, y salen por un
lade CoRri0LANO y Soldados, y por otro el
acompaiiamiento que pueda con las banderas, uno
con un laurel en una fuente, otro con bastoncillo
en otra, otro con un estoque en medio desnudo al
hombro, iy detras AURELI0 y Fravro.

Aur. En hora dichosa vean

(; Ay hijo del alma mial)

Mis canas el fausto dia

De tu aplauso, y en él sean

Del Fénix mis regocijos,

De hoy en su edad desengaiios,

Pues la hoguera de los afios

Es la virtud de los hijos.

. En hora dichosa vengas,

Valeroso Coriolano,

Donde del pueblo romano

El merecido don tengas,

Que tal victoria merece.

A uno y otro doy los brazos,

Por ser prisiones sus lazos,

Que mi humildad os ofrece. —

En fin, no has de dar, fortuna, [aparte.

Cumplido ningun deseo,

Pues 4 Veturia no veo,

Ni aun otra muger alguna,

Por calles y plazas.

Ven
Donde honrado entre nosotros
El pueblo te vea.
Vosotros
Repetid el parabien.
Victoria.....!

Sale VETURI A
No prosigais
En decir, por el invicto
Herdico caudillo nuestro ;
Que no es dese nombre digno.
Qué es esto, Veturia?
Es,
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Que en piblico el valor mio
Se atreve 4 hablar, pues hablé
En publico vuestro edicto.
Que no es digno dese honor
Coriolano, otra vez digo,

Ni en vosotros para dado,

Ni en él para recibidos
Porque siendo las mugeres

El espejo cristalino

Del honor del hombre, zcémo
Puede, estando & un tiempo mismo
En nosotras empaiiado,

Estar en vosotros limpio?

No blasoneis pues, soldados,
En la rota del Sabino,

De que venis con honor;

Que si valientes y altivos
Alld le dejais ganado,

Acd le hallareis perdido.
Indatil os fue el valor,

Poco provechoso el brio,

La resolucion sin logro,

Y sin efecto el peligro,

Pues no habiendo de lograrle,
Ya de nosotras mal vistos;
Que si en fe de apetecidas,
Vuestro agasajo nos hizo,
Que descansase la queja

A la sombra del carifio,

3 Qué mucho, que despreciadas,
Al contrario, el albedrio,

Que fue ddcil al halago,

Sea rebelde al desvio?

Como esposas nos tratdsteis,
Nobles, corteses y finos;
;Pues como ya como esclayas
Nos tratais, con tal dominio,
Que en mugeriles adornos
Aun no nos dejais arbitrio?
No lo sentimos por ellos;
Que por lo que lo sentimos
Es la desestimacion,

El desden, el descarifio,

El ultraje, el ajamiento;

Que si el mundo en su principio
Nos privé (quizd de miedo)
Del uso de armas y libros,
No del uso nos privé

De aquel aplicado alifio,

Con que la naturaleza

Se vale del artificio.

3 Pues cémo, siendo heredados,
Contra el natural estilo,
Cancelais de las mugeres

Los privilegios antiguos?

3 Qué bruta nacion , adonde
Nunca llegar han podido,

Ni la politica en leyes,

Ni la repiblica en juicios;
Qué adusto barbaro, 4 quien
Tosté ardiente, erizé esguivo
El sol la tez en ardores,

Y el aire la greiia en rizos,
Les negé la adoracion

Del humano sacrificio

De ser ellas las rogadas,

Y ser ellos los rendidos?

3 Cuanto mas la urbanidad
De los comercios, que dignos,
Sin deslizarse a indecentes,
Se mantienen en festivos.

Las mugeres, 4 quien deben
Primer albergue nativo

Los hombres, y 4 quien los hombres

En dos maneras han sido
Tan costosos al nacer,
Y al criarse tan prolijos,
Han de vivir abatidas
A vista de quien las quiso,
O lo dijo por lo menos;
Pues basta ver, que lo dijo,
Para ver, cuan desairados
Estar todos es preciso,
Vosotros con vuestras damas,
Y Coriolano conmigo ?
Y asi yo, en nombre de todas,
En ira envuelto el sentido,
La lengua anegada en quejas,
La voz ardiendo en suspiros,
Brotado el aliento en rayos,
Destilado el llanto en hilos,
Sin puntualidad la gala,
Sin preceptos el alifio,
Sin ley vagando el cabello,
Sin drden puesto el vestido,
Vielvo 4 que en nombre de todas
Digo & todos lo que & él digo.
Por noble pues, Coriolano,
Por galan, por entendido,
Por cortesano en la paz,
En la guerra por invicto,
O por hombre solamente,
Que harto con esto te obligo,
Si como dama te ruego,
Y como esclava te pido,
Que aquesta infamia derogues,
Haciendo que su designio
Se borre de la memoria,
Y se escriba en el olvido.
Y si acaso 4 esta fineza,
De cobarde ¢ de remiso,
No te dispone lo amante,
No te resuelve lo fino,
Yo de mi parte & ti solo
Y 4 todos os lo repito
De parte de las demas:
Protesto, juro y afirmo
Por esa antorcha del dia,
Que con afan repetido
Se apaga al morir en ondas,
Se enciende al nacer en vVisos,
Que ha de ser siempre en nosotras,
8i no haceis lo que os pedimos,
El agasajo forzado,
Poco seguro el cariiio,
El favor poco constante,
El desabrimiento fijo,
Triste y escabroso el lecho,
El gusto forzado y tibio,
Con melindres la fineza,
El halago con retiros,
Siempre el encjo rebelde,
Nunca seguro el alivio.
Y cuando aquesto no baste,
Monstruos somos vengativos.
Temed pues, temed, que el odio
Quizé se pase & peligro;
Que en manos de las mugeres,
Tambien con violentos brios,
Saben herir los pubales,
Saben cortar los cuchillos.
Y cuando no, ser sus 0jos,
Viendo el adagio cumplido,
De que las mugeres somos
Milagros y basiliscos.
Cori. Oye, espera.
Flav.y Aur. Dénde vas?
Cori. Tras el iman, que, atractivo




